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DE Sicherheitshinweise fiir den Einsatz in explosionsgeféhrdeten Bereichen, verfligbar in den
Sprachen deutsch, englisch, franzésisch und spanisch.

EN Safety instructions for the use in hazardous areas are available in German, English, French
and Spanish language.

FR Consignes de sécurité pour I'utilisation en atmosphére explosible, disponibles dans les
langues allemande, anglaise, frangaise et espagnole.

ES Instrucciones de seguridad para el empleo en areas con riesgo de explosion, disponible en
los siguientes idiomas aleman, ingles, francés y espafiol.

cz Pokud nastanou potize pfi éteni bezpeénostnich upozornéni v otisténych jazycich,
poskytneme. Vam na zakladé zadosti k dispozici kopii v jazyce Vasi zemé.

DA Hvis De har sveert ved at forsta sikkerhedsforskrifterne pa de trykte sprog, kan. De fa en kopi
pa Deres sprog, hvis De gnsker det.

EL Edv SuokoAeveoTe va SlaBAoeTe TIG UTIOSEIEEIS aodaAEiag OTIG YAWOOEG TIOU 1dN £Xouv
TUnwbei, ToTE o€ TEpimTwon {\TNong UropoUe va BEcoupe ot Slabeor| oag Eva
avtiypado autwv oTn YAwood g XWpeasg oag.

ET Kui teil on raskusi triikitud keeltes ohutusnduete lugemisega, siis saadame me teie
jareleparimise peale nende koopia teie riigi keeles.

Fl Laitteen mukana on erikielisia turvallisuusohjeita. Voit tilata meilta aidinkieliset turvallisuu-
sohjeet, jos et selvid mukana olevilla kielilla.

HU Ha a biztonagi eléirasokat a kinyomtatott nyelveken nem tudja megfeleléen elolvagni, akkor
lépjen vellink kapcsolatba: azonnal a rendelkezésére bocsatunk egy példanyt az On
orszagaban hasznalt nyelven.

IT Se le Normative di sicurezza sono stampate in una lingua di difficile comprensione, potete
richiederne una copia nella lingua del vostro paese.

LT Jei Jums sunku suprasti saugos nuorody tekstg pateiktomis kalbomis, kreipkités | mus ir mes
Jums duosime kopijg Jusy Salies kalba.

LV Ja Jums ir problémas drosibas noteikumus lasit nodrukatajas valodas, tad més Jums
sniegsim péec pieprasijuma kopiju Jusu valsts valoda.

MT F’kaz li jkollok xi diffikulta” biex tifthem listruzzjonijiet ta’ sigurta’kif ipprovduti, infurmana u ahna
nibghatulek kopja billingwa tieghek.

NL Als u moeilijkheden mocht hebben met het lezen van de veiligheidsinstructies in de
afgedrukte talen, sturen wij u op aanvraag graag een kopie toe in uw eigen taal.

PL W przypadku trudnosci odczytania przepiséw bezpieczenstwa pracy w wydrukowanych
jezykach, chetnie udostgpnimy Panstwu kopig w jezyku obowigzujgcym w danym kraju.

PT Caso tenha dificuldade de ler as instru¢des de seguranca no idioma, no elas foram
impressas, podera solicitar junto a nés uma copia em seu idioma.

SK Pokial' nastanu problémy pri ¢itani bezpe€nostnych pokynov vo vydanych jazykoch,
poskytneme Vam na zaklade Ziadosti k dispozicii kopiu v jazyku VaSej krajiny.

SL Kadar se pojavijo tezave pri branju varnostnih navodil v izdanih jezikih, vam bomo na osnovi
zahtevka dali na razpolago kopijo v jeziku vaSe drzave.

sV Om du har problem att I&sa sakerhetsanvisningarna pa de hér tryckta spraken, staller vi garna
pa begaran en kopia pa ditt sprak till férfogande.
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EG-Konformitatserkldrung
EC declaration of conformity
Déclaration CE de conformité

VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113
77761 Schiltach
Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that our product
déclare sous sa seule responsabilité que le produit

VEGABOX 02 BOX02.C_***

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen (ibereinstimmt
to which this declaration relates is in conformity with the following standards
auquel se référe cette déclaration est conforme aux normes

EN 60079-0: 2009
EN 60079-11: 2007
EN 60079-26: 2007
EN 61326: 1997/A1: 1998 Emission: Class B, Imission
EN 61010-1: 2001

geman den Bestimmungen der Richtlinien
following the provision of Directives
conformément aux dispositions des Directives

94/9/EG
2006/95/EG
2004/108/EG
EG Baumusterprifbescheinigung Nummer PTB 07 ATEX 553685 X
EC-Type Examiniation Certificate Number 1. supplement
Numeéro du certificat d'examen CE de type
Benannte Stelle/Kennnummer TUV Nord Cert./0044

Notified Body/ltdentification number
Organisme notifié/Numéro d'identification

Schiltach, 31.05.11

[ Threndiack ,%ﬂ/%ﬂ

ppa. J. Fehrenbach i.V. Frihauf

Entwicklungsleitung Leiter Zertifizierung

Development Management Certification Manager

Directeur du service recherche et développement Directeur du service de certification
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1 Validité

Ces consignes de sécurité sont valables pour le boitier de mise a I'atmosphéere VEGABOX 02 de la
série BOX02.C_*** conformément au certificat de contrdle de type TUV 07 ATEX 553685 X avec le
1er complément (numéro du certificat sur la plaque signalétique) et pour tous les appareils portant le
numéro de la consigne de sécurité (40600) sur la plaque signalétique.

2 Généralités

La VEGABOX 02 sert de préférence au montage terrain pour une connexion séparée des circuits
courant capteur et comme boitier de compensation de pression. La VEGABOX 02 de la série
BOX02.C_*** avec bornes de raccordement intégrées et au choix avec ou sans capteur de
température, sert de préférence a la compensation de pression de la cellule de mesure et comme
boitier a bornes, le tout en liaison avec des capteurs de pression VEGA en version cable avec
conduit capillaire.

Il est possible d'intégrer dans la VEGABOX 02 au choix uniquement des blocs a bornes de
raccordement de type BOX02.C_A** pour la liaison de circuits courant de sécurité intrinséque ou des
bornes de raccordement et en plus un capteur de température de sécurité intrinséque certifié de
type BOX02.C_C** pour la conversion d'une mesure 4 fils PT100 en un signal de mesure 4 ... 20 mA
avec signal HART superposé. Un bloc a bornes de raccordement sert de préférence a la liaison d'un
circuit courant de sécurité intrinseque de capteurs de pression VEGA en version avec cable de
raccordement a un bloc alimentation ou a un transmetteur y appartenant.

La BOX02.C_*** est un matériel électrique de sécurité intrinseéque pour l'installation dans des
atmosphéres explosibles comprenant des gaz, brouillards ou vapeurs inflammables et nécessitant
un matériel de la catégorie 1G ou de la catégorie 2G ou pour l'installation en dehors des
atmospheéres explosibles. La BOX02.C_*** est un matériel électrique de sécurité intrinseque pour
l'installation dans des atmospheres explosibles de toutes les matieres inflammables des groupes
d'explosion lIA, 1IB et IIC.

Si la BOX02.C_*** est installée et exploitée en atmospheéres explosibles, il faudra respecter les
regles d'installation générales concernant la protection contre les explosions, EN 60079-14, ainsi que
ces consignes de sécurité.

Le manuel de mise en service ainsi que les regles d'installation se rapportant a la prévention et a la
protection contre les explosions ou les normes valables pour les installations électriques sont a
respecter.

Seul un personnel spécialisé et qualifié est autorisé a installer le matériel ou les groupes de matériel
pour atmosphéres explosibles.

2.1 Matériel de la catégorie 1G

La BOX02.C_*** sera installée en atmosphéres explosibles nécessitant un matériel de la catégorie
1G.

2.2 Matériel de la catégorie 2G

La BOX02.C_*** sera installée en atmosphéres explosibles nécessitant un matériel de la catégorie
2G.

VEGABOX 02 BOX02.C_*** 5



3 Caractéristiques électriques

Dans la version VEGABOX02.C_C** avec capteur de température type T32.1S.0IS intégré

Circuit d'alimentation et signal : (bornes 8[-],
9[+] au capteur de température)

Circuit de température : (bornes 1 ... 4 au
capteur de température)

En mode de protection sécurité intrinséque Ex ia lIC/
1B
Pour le raccordement a un circuit courant de sécurité

intrinseque.
Valeurs créte :
Ui=30V
li=130 mA

Pi = 800 mW
Ci=7,8nF

Li =100 pH

Lors de I'utilisation du cable de raccordement livré
avec l'appareil, il faudra également tenir compte en
plus des valeurs Ci et Li indiquées ci-dessus des
inductances de ligne Li' et des capacités de ligne Ci'
indiquées ci-apres :

Li = 0,6 uH/m

Ci Ader/Ader = 133 pF/m

Ci ader/schirm = 215 pF/m

En mode de protection sécurité intrinséque Ex ia lIC/
1IB

Pour le raccordement a un circuit courant de sécurité
intrinseque.

Valeurs créte :

Uo=65V

lo=9,3mA

Po =152 mW

Lo = 365 mH fir Gruppe IIC

Lo = 1644 mH fir Gruppe 1B

Co = 24 uF pour le groupe IIC

Co = 570 uF pour le groupe 1IB

En utilisant le céable de raccordement livré avec
I'appareil, il faudra tenir compte des inductances de
ligne L; et des capacités de ligne C;" indiquées ci-
apres :

Li = 0,6 pH/m

Ci conducteur/conducteur = 188 pF/m

Ci conducteur/blindage = 555 pF/m

VEGABOX 02 BOX02.C_***
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Circuit courant d'alimentation et signal vers le
capteur de pression : (bornes 1, 2)

En mode de protection sécurité intrinséque Ex ia lIC/
1B

Pour le raccordement aux circuits capteurs de
pression de sécurité intrinseque.

Valeurs créte :

Ui=30V
li=150 mA
Pi = 1000 mW
Ci=0

Li=0

En utilisant le cable de raccordement livré avec
I'appareil, il faudra tenir compte des inductances de
ligne L; et des capacités de ligne C; indiquées ci-
apres :

Li = 0,6 uH/m

Ci conducteur/conducteur = 133 PF/m

Ci conducteur/blindage = 215 PF/m

Il existe une séparation galvanique slre entre les circuits courant de sécurité intrinséque mémes
ainsi qu'entre eux et les parties pouvant étre mises a la terre.

Dans la version VEGABOX02.C_A** avec blocs a bornes de raccordement intégrés

Circuit d'alimentation et signal : (bornes 1, 2)

En mode de protection sécurité intrinséque Ex ia [IC/
1B
Pour le raccordement a un circuit courant de sécurité

intrinseéque.
Valeurs créte :
Ui=30V

li= 150 mA

Pi = 1000 mW
Ci=0

Li=0

En utilisant le cable de raccordement livré avec
I'appareil, il faudra tenir compte des inductances de
ligne L; et des capacités de ligne C; indiquées ci-
apres :

Li = 0,6 uH/m

Ci conducteur/conducteur = 133 PF/m

Ci conducteur/blindage = 215 PF/m

VEGABOX 02 BOX02.C_***



Circuit de température : (bornes 3 ... 6) En mode de protection sécurité intrinseque Ex ia IIC/
1B
Pour le raccordement a un circuit courant de sécurité
intrinséque.
Valeurs créte :
Ui=30V
li=100 mA
Pi = 500 mW
Ci=0
Li=0
En utilisant le cable de raccordement livré avec
I'appareil, il faudra tenir compte des inductances de
ligne L; et des capacités de ligne C; indiquées ci-
apres :
Li = 0,6 uH/m
Ci conducteur/conducteur = 188 pF/m
Ci conducteur/blindage = 555 PF/m

Il existe une séparation galvanique slre entre les circuits courant de sécurité intrinseque mémes
ainsi qu'entre eux et les parties pouvant étre mises a la terre.

4 Conditions de mise en ceuvre

4.1 Dans la version BOX02.C_A** avec blocs a bornes de raccordement

Températures ambiantes tolérées en fonction de la classe de température

Lors de l'utilisation comme matériel de la catégorie 1G

Classe de température T6 ... T1

Température ambiante tolérée -20 ... 460 °C

Les boitiers de raccordement ne doivent étre utilisés en zone explosive nécessitant un matériel de la
catégorie 1G que lorsque des conditions atmosphériques le permettent (pression de 0,8 bar a

1,1 bar). S'il n'y a aucune atmosphére explosible, reportez vous aux indications du fabricant pour les
températures et les pressions de fonctionnement tolérées.

Lors de l'utilisation comme matériel de la catégorie 2G

Classe de température T6 ... T1

Température ambiante tolérée -50 ... +85 °C

Reportez-vous aux indications respectives du fabricant, p.ex. au manuel de mise en service pour les
températures de service tolérées sans atmosphere explosible.

4.2 Dans la version BOX02.C_C** avec capteur de température intégré

Températures ambiantes tolérées en fonction de la classe de température

8 VEGABOX 02 BOX02.C_***
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Lors de l'utilisation comme matériel de la catégorie 1G

Classe de température

Zulassige Umgebungstemperatur

T6 -20 ... +44 °C
T5 -20 ... +56 °C
T4 ... T1 -20 ... +60 °C

Les boitiers de raccordement ne doivent étre utilisés en zone explosive nécessitant un matériel de la
catégorie 1G que lorsque des conditions atmosphériques le permettent (pression de 0,8 bar a

1,1 bar). S'il n'y a aucune atmosphére explosible, reportez vous aux indications du fabricant pour les
températures et les pressions de fonctionnement tolérées.

Pour les températures ambiantes maximales tolérées, la norme EN 1127-1: 2008, chapitre 6.4.2 a
été prise en compte.

Lors de l'utilisation comme matériel de la catégorie 2G

Classe de température

Zulassige Umgebungstemperatur

T6 -50 ... +60 °C
T5 -50 ... +75 °C
T4...T1 -50 ... +85 °C

Reportez-vous aux indications respectives du fabricant, p.ex. au manuel de mise en service pour les
températures de service tolérées sans atmosphére explosible.

Pression de service tolérée

Pour une utilisation comme matériel de la catégorie 1G : 0,8 ... 1,1 bar

Reportez-vous aux indications respectives du fabricant, p.ex. au manuel de mise en service pour les
pressions de service tolérées sans atmosphére explosible.

5 Protection contre les risques d'électricité statique
. Coating/plastic parts
Avoid electrostatic charge

Sur le boitier de la BOX02.C_***, une plaque avertit |'utilisateur des mesures de sécurité a prendre
concernant le risque de charges électrostatiques pendant le fonctionnement en atmospheres
explosibles.

Attention : Composants en plastique ! Risque de charges électrostatiques !

e Eviter tout frottement
® Ne pas nettoyer a sec
® Ne pas monter dans des zones ou affluent des produits non conducteurs

VEGABOX 02 BOX02.C_*** 9



6 Montage

Si un autre cable est utilisé au lieu du cable de raccordement VEGA comme ligne de liaison du circuit
signal et d'alimentation et du circuit de température (circuit de mesure PT100), il faudra alors veiller a
ce que la tension d'isolation de mini. 500 V AC soit respectée conformément a EN 50020 chapitre
6.4.12 et que I'épaisseur d'isolation des conducteurs s'éléve a au moins 0,25 mm.

7 Mise a la terre

La borne de terre externe de la BOX02.C_**** doit étre reliée a la terre. Il faudra veiller en utilisant un
cable de raccordement blindé entre la BOX02.C_*** et le transmetteur a ce que le blindage du cable
ne soit raccordé qu'a la borne de terre prévue a cet effet dans la BOX02.C_***. Si en cas de besoin,
une autre mise a la terre du blindage du cable serait nécessaire, il faudra la réaliser conformément a
la norme EN 60079-14 chapitre 12.2.2.3.

8 Résistance des matériaux

L'appareil ne doit étre utilisé que dans les produits pour lesquels ses matériaux en contact possédent
une résistance chimique suffisante.

9 Protection IP

La protection IP 54 conformément a EN 60529 est respectée aprés avoir vissé le couvercle du
boitier.

10 VEGABOX 02 BOX02.C_***
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VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113
77761 Schiltach
Allemagne

Tél. +49 7836 50-0

Fax +49 7836 50-201
E-Mail: info@de.vega.com
www.vega.com

VEGA Technique S. A. S.

B. P. 20018 - ZA NORDHOUSE

67151 ERSTEIN CEDEX

France

Tél. 0388590150

Hotline techn. 0899700216 (1,35¢€+ 0,34€/mn)
Fax 0388590151

E-mail: info@fr.vega.com
www.vega.fr
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